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OBPA3HI TIOPIBHAHHSA B POMAHI JEHA BPAYHA «(INFERNO»

Cmamms npucesuena ananizy obOpasHux NOpieHsHs aneiomosnozo pomany J{. bpayna «Inferno». Hocnidoceno
CeMAaHMUYHI Munu 0OPA3HUX NOPIGHAHb, GUSHAYEHO HAUNOWUPEHIUL MUNY NOPIGHAHb Y DOMAHI.
Knrouosi cnosa: obpasne nopienauns, 00 €Km nopieHAHH:,CYO '€KM NOPIGHAHHA.

Cmamus noceéawena ananusy o6pasHblX cpasHenuil anenosnsviunoco pomana J. bpayna «Infernoy. Ipoananusu-
POBAHbI cCeManmuyeckue munsl 00PA3HbIX CPASHEHUI, ONPedeneHbl PACHPOCIPAHEHHbIE MUNbL CPAGHEHUL 6 pOMAHe.
Kniouesuwie cnoga: odopasnoe cpasnenue, 06vexm cpaghenus, cyobeKkm cpagHeHus.

The article focuses on analysis of similes in Dan Brown’s «Inferno». Semantic types of similes are investigated;
repetitive types of similes are identified.
Key words: simile, the tenor, the vehicle.

IMocTaHoBKa HayKOBOI Mpod./1eMH Ta ii 3HaueHHsA. DEHOMEH TOPIBHIHHS IPUBEPTAE yBary MPeACTaBHUKIB Pi3-
HUX HayK, 30KpeMa JIHTBICTHKH. JIIHIBICTH PO3IIIsIAl0Th MOPIiBHSIHHS Y cemaciosnorivnomy (1. B. Illensko), dpase-
onoriyaomy (A. I'. Hazapsn), rpamatuanomy (Y. A. XKapxosa, JI. B. TIpokomuyk), koraitusaomy (I'. JI. Jlenucosa),
¢dynkiioHansHO-cTHIicTHUHOMY (JI. I. M’sicHsIHKIHA) acTieKTax.

Jesiki muTaHHS, OB’ sI3aHi 3 JOCITIHKCHHSM (YHKIIOHYBAaHHS CTHIICTUYHOTO TMPUIOMY IOPIBHSHHS Y XYIOXK-
HBOMY AMCKYpCi, BCE II€ 3aIMIIAI0THCS HEBUCBITIICHUMH. TaK, Y BITYM3HAHINA Ta 3aKOPIOHHIHN JIHTBICTHII BiCYTHI
JIOCIIKeHHS TIOPiBHAHB B imioctnii [ena bpayna na marepiani pomany «Infernoy», 1mo 3yMoBiIoe akTyaabHiCTh
HaII0i HAYKOBOI PO3BIJIKH.

O0’€eKT T0CTiIZKeHHS — IOPIBHSHHS aHTIIoMOBHOTO pomany J{.bpayna «Infernoy.

Ipeamer gocaimxenHs — ceManTHKa i QyHKIIOHYBaHHS 00pa3HUX MMOPIBHAHB B POMaHi.

Buxkiax ocHOBHOro MaTepiaJjty it o0IpyHTYBaHHSI OTPUMAaHHX PE3YJIBTATIB NOCTiKeHHS. [IopiBHAHHS — cTHITiC-
TH4HA (irypa, mpencTaBieHa pisHIMH CHHTAaKCHIHUMHU KOHCTPYKIIISIMH, IO BiOOpa)karoTh MHUCJICHHEBY OIEpAIliio
TIOEHAHHS TBOX MPEIMETIB, SBUII, CUTYAaIlill, 03HAK HAa IMiJICTaBi IXHFOTO yIO1iIOHEHHS, yCTAHOBIICHHS aHAJIOT1H MK
HumHu [4, c. 475].

B yHiBepcanbHy Mozeib KoMmaparii BXOJSTh Cy0’ €KT MOPIBHSHHS (Te€, 10 MOPIBHIOIOTH), 00 €KT MOPIBHIHHS
(Te, 3 UMM TOPIBHIOIOTH), O3HAKA TIOPIBHAHHS Ta Mapkep nopiBHsHHSA ([ike, as if). 3anexHo Bif QyHKLIN MOPIBHIHHS
MTOTUJISIFOTHCS HA JIOTI4HI (31CTAaBJICHHS MPEIMETIB OJHOTO KJIacy) Ta 00pa3Hi (3iCTaBICHHS MPEIMETIB Pi3HUX KIIAciB
Ha OCHOBI CITIJIBHOT O3HAKH).

VY XyIoKXKHBOMY IUCKYpCi 00pa3He TOPIBHSIHHS € CIIOCOO0M BUPAKEHHS CY0 €KTHBHO-OIIIHHOT MOJTATBHOCTI 1 0CO-
OKCTICHO 3a0apBIICHOrO TOHY 3BEPTAHHS JI0 aapecaTa, 3aco00M ITiIBUIIECHHS €CTETHYHOI IIIHHOCTI TeKCTy [1].

Poman /[lena bpayna «Inferno» HanexuTh 0 3MILIAHOTO JKaHPY JIETEKTUBY Ta TpHUJepa 1 MOPIBHSIHHS TICHO
1oB’s13aHi 3 Horo kommno3uuiero. ['onoBuuit repoii, ['apBapacekuii mpodecop JIeHrJ0H, BKOTpE HaMaraeTbest BpsITyBa-
TH CBIT, IIbOTO Pa3y BiJl Bipycy O0keBiIbHOTO HayKoBLs beprpanna 3o0picTa.

Jist poMaHy pO3ropTaEeThCs B iTAMIHCEKAX MicTax, Diopentii Ta Berertii, U1 omuCcy BETNYHOT apXITEKTYPH STKUX
Y TEKCT BBOAATHCS OpiBHAHHSA: (1)...the red tile roofs spread out like a sea of fire on the countryside, illuminating the
fair land upon which giants once roamed...[5]; (2)...a mountainous dome of red tiles rose up, its zenith adorned with
a gilt copper ball that glinted like a beacon [5];(3)... they traversed the Boboli Amphitheater—the site of the very first
opera performance in history—which lay nestled like a horseshoe on the side of a hill [5].

CeMaHTHKa KOMITAPaTUBHUX KOHCTPYKIIH, BAKOPUCTAHUX JUIS OTUCY ICTOPUYHUX MICIlb POMaHy, 3yMOBIIIOE Ce-
MaHTHKY Tofganemmx metadop: (4) Elevated above the city for nearly its entire length, the Vasari Corridor was like
a broad serpent, snaking through the buildings...[5].

[TopiBHSIHHS — SICKpaBUH 3aciO OLIHKH, SIKAH HAMISAIHO 1 SKCIPECHBHO XapaKkTepu3ye repoiB pomany. [len bpayx
BIA€THCS 1O KOMIAPAaTUBHUX KOHCTPYKIIIH, ONMCYIOYN 30BHILIHICTh Ta (i3UUHUN cTaH nepcoHaxis: (5) She was ...
like a timeless statue [5]; (6) He tried to sit up, but his body felt like cement [5].

Jst ctBopennst o0pa3y npodecopa JIeHrjoHa, SKuii BTpaTHB 1aM’ITh, BAKOPHUCTOBYIOTHCS TIOPIBHSHHS, OB’ A3aH1
temoto cHa: (7) Langdon walked slowly, feeling strangely disembodied, as if he were moving through a particularly
vivid nightmare [5]; (8) This strange day had left Langdon feeling as if he were moving through a landscape composed
of nothing but vague shapes with no particular details. Like a dream [5].

[TopiBHSIHHA y pOMaHi € MeXaHI3MOM BepOaiizallil IICHX0eMOLIITHOTro CTaHy I'epoiB, IOB’S3aHOTO 3 eMOLIHHO-
OIIIHHUM CIIPUUAHSATTSAM HUMH KOHKPETHHX SIBHII Ta onid: (9) The deeper they went, the tighter it seemed to get. Just
as Langdon felt as if the walls were moving in to crush him, thankfully, they could go no farther [5].

ABTOp 3BEPTAETHCA 10 KOMIIOHEHTIB JIeKCHKO-ceMaHTHuHOI Tpynu (JICT) mpancnopmnui 3acoéu nns po3Kpur-

powerless ... as if his ship had lost its engines and were drifting aimlessly on the tide [5]; (11)... functioning without
his memory felt like attempting to land a plane in the dark with no radar [5]; (12) Seeing it is a bit like staring into
the headlight of an oncoming locomotive [5].

EMouiiiHuii BIITUB XyJ0XKHBOT iH(OpMAIIii TOCHITIOETHCS, KOJH JIJIs OITUCY BHYTPIIIHEOTO CTaHy TePOIB MOPIBHIH-
HS TIOETHYETHCS 3 IHITIMH CTIIICTHIHUME 3aco0ami, 30kpema metadoporo: (13) Sienna’s slim frame was shaking
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now, as if the floodgates of sorrow and uncertainty were about to burst wide [5]; (14) Langdon suddenly felt a ghostly
pall envelop him, as if the long fingers of an unseen hand were reaching out of the earth and raking his flesh [5].

Bucoka excripecist y Xy/10’)KHbOMY PO3rOpTaHHI IyMKHU BiJIpi3HS€ MOPIBHSHHS, KOTP1 CTBOPIOIOTH MICTHYHI 00pa-
3u. BuOip 00’ekTa MOpiBHIHHS 3 JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI TPYIH Mighiuni icmomu 1103BOJISIE aBTOPY CTBOPUTH aTMOC-
(epy TaEMHNYOCTI Ta MICTHYHOCTI. AHaJIi3 BUSIBUB BUKOPUCTAHHS TAKWX KOMITOHEHTIB TIOPiBHSIHHS:

angel: (15) Dr. Brooks leaned over him, hovering like an angel [5];

demon: (16) Like the blind clerics who lobbied for the death of Copernicus, she scorns me as a demon, terrified
that I have glimpsed the Truth [5]; (17) Langdon was about to explain when the driver’s face suddenly glowed red,
like a demon [5];

devil: (18) The man froze, looking as if he’d just come face-to-face with the three-headed devil [5];

ghost: (19)For Langdon the name seemed only vaguely familiar, but Sienna grabbed Langdon’s arm and squeezed
it hard, looking as if she’d seen a ghost [5];

monster: (20) Their persistence has kept me underground ... forced me to live in purgatory ... laboring beneath
the earth like a chthonic monster [5]; (21) Powerful arms in long black sleeves were reaching into the well like the
thrashing tentacles of some hungry monster, grasping at the man’s legs, pulling him back toward the window [5].

Jii pomaHy po3ropTaroThCst AMHAMIYHO, TOJIOBHI Tepoi 3MYIIEHI TIKaTH BiJI IIEpPeCIIiyBayiB, sKi 31CTaBISIOTHCS 3
npeacTaBHuKamMu TBapuHHOTO cBiTY. Cepen JICT meapunu dikcyroTsest Taki KOMITOHEHTH ITOPIBHSHHS:

animal: (22) ... facilitator Knowlton watched in silence as the provost stalked around the perimeter of the cubicle
like a caged animal [5];
dog (23) And yet still there are those who hunt me like a dog, fueled by the self-righteous belief that [ am a madman

[5].
predator (24) She instantly knew she was in danger and she tried to back away, but they corralled her,_like
predators hunting in a pack [5];

wolf: (25) Sienna spun to see three young men approaching, salivating like wolves [5].

[opiBHSAHHS MepeciTiTyBadiB 3 XMKaKaMH MIIKPECITIOE IXHIO CHITY, HATOMICTB 3icTaBieHHs repoini, Cienn bpykc,
3 oJIeHeM y cBiTi (hap — 11 6e3nomiunicTh (26) [ freeze, knowing I must look like a deer in the headlights [5].

I'epoi pomaHy, sIK y Ka3KOBOMY CIOXKETI, HAJICKATh JI0 IPYNH MO3UTHBHUX UM HETaTUBHUX MTEPCOHAXKIB. [ 0NIOBHMI
«HETIHUK» — NIBEHIIAPChKUI MUIbsIpZEp, reHianbHui 6ioxiMik beprpann 300picT, nparHe CKOPOTUTH YHCEIBHICTh
HaceJIeHHs TUTAaHETH, Kl 3arpoXKye 3HHUIICHHS Yepe3 IepeHaceIeHHst. ABTOP BAAETHCS JI0 TPAAUIIIHOTO TOPIBHSH-
HS JUTS KOHKpPETH3allii CEeMaHTHKH Cy0’ekTa mopiBHSIHHS: (27) As a species, humans were like the rabbits that were
introduced on certain Pacific islands and allowed to reproduce unchecked to the point that they decimated their
ecosystem and finally went extinct [5]. TIOpiBHSHHS JIFOACTBA 3 TUIOJOBUTUMH KPOJIHKAMU € 3aCO00M OLIIHKU CUTYAIIl,
3ac000M BIUIMBY Ha €MOIIHHY CKJIQJIOBY ajJpecara.

B iHmomy Bumaznky Aiisl HiIKPECIEHHs BEJMKOI KUIBKOCTI JIIOJIel aBTOp MOPIBHIOE iX 3 Mypaxamu: (28) Behind
him, a stream of humanity was flowing up out of the earth like ants escaping from a poisoned anthill [5]. 3BepHeHHS
JI0 JISKCUKO-CEMaHTUYHOT IPYIH KOMaxu JOTIOMAarae akIeHTyBaTH BaXIIUBY Y 3MiCTOBOMY IUIaHi iH(pOpMairo, mij-
CHJINTH BHPA3HICTh TEKCTY. Tak, 3BYK pajiokKepOBaHOTO BEPTOIHOTA-IIIIATYHA MOPIBHIOETHCS 13 I3MKIYaHHAM KOMa-
pa: (29)...he watched the three-foot-long, radio-controlled chopper banking in the distance. It sounded like a giant,
angry mosquito [5]; (30) The drone...hovered at a standstill, only ten feet of the ground, facing the grotto, buzzing
intensely like some kind of infuriated insect...awaiting its prey [5].

OxpiM 3a3HAUYEHHX BUIIE, YaCTO BXKMBAHUMH € 3BEPHEHHS JI0 TAKMX JICKCHKO-CEMaHTHYHUX TPYI, KOMIOHEHTH
SIKUX BXOJATH Y CTPYKTYpPY OOpa3sHUX IOPIBHAHB POMaHY: aeuuya npupoou — (31) The woman knelt down next to
Ernesto, her brown eyes like ice [5]; (32)... the murky cloud of liquid seemed to swirl slowly, like the eve of a silently
growing storm_[5]; (33) Bathed in red light, the subterranean cavern resonated with the sounds of hell-inspired
music...which thundered through the grotto like a seismic tremor [5]; (34) The American professor looked as if he
had just been snatched up of the ground by a tornado, spun around, and dumped in a foreign land, leaving him shell-
shocked and disoriented [5];

36poa (35) ... the polished metal cylinder was about six inches long and rounded at both ends, like a miniature
torpedo [5]; (36) Ernesto felt as if a knife had just severed his wrist [5]; (37) For Langdon, it felt as if a vital weapon
had been extracted from his arsenal [5]:

xeopoba (38) You perceive the human race as a cancer?» Elizabeth demanded [5]; (39) Mankind, if unchecked,
functions like a plague, a cancer [5].

HoBun3zHa nopiBHSIHB CIIpHsi€ CTBOPEHHIO 00Pa3HOCTI, €KCIIPECUBHOCTI XyA0KHbOTO Matepiany: (40) Hundreds of
feet below, the cobblestone piazza beckons like a tranquil oasis [5]. HaToMicTh CTilKi i1iOMaTH9HI TOPIBHIHHS, K1
(bikcyrOThCA Y pOMaHi, He BiAPI3HAIOTHCS OpUTiHANBHICTIO: (41) The sound ... was as clear as day [5]; (42)...Langdon
could see Sienna as plain as day [5].

BBezieHHs1 y MOPIBHSHHS aKTyaJIbHOTO B KOMYHIKaTHBHOMY IUIaHI 1l0MaTHYHOTO BUPA3y, SIKMH XapaKTepH3yEThb-
Csl aHTPONOLEHTPUYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO, TOOTO IPOCTOTOIO, JOCTYIHICTIO, TPUCTOCOBAHICTIO JIO IIBUJIKOTO CIIPHIA-
HATTA [2, ¢.81], mpoTe He BiI3HAYAE€THCS BUCOKUM PIBHEM EKCIIPECHBHOCTI, 3MYIIY€E aBTOpa BIABATHCS 0 1HIIMX
3aco0iB iHTeHCH(iKaIlii, 30kpema rinepoonu: (43) The prospect of searching its entirety in hopes of finding Zobrist’s
one specific alteration would be like looking for a needle in a haystack ... without even knowing on what planet that
particular haystack was located [5].

SIK CBIMYMTH aHai3 eMMipUYHOr0 KOpIYCY, NpeneAeHTHi (eHoMeHH (iMeHa, BHCIIOBJICHHS, CUTYallii), sKi €
00’€eKTaMu IMOPIBHSHb POMaHy, YHIBEpPCAIbHO-TIPELEACHTHI, BXOISTh B YHIBEpPCAIBHUN KOTHITHBHUI NPOCTIp JIFOI-
CTBa Ta BiI3HAYAIOTHCSI BUCOKOIO MPELEICHTHOIO 3HAYYIIICTIO.
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Bi0miifHa mpereneHTHICTh — KPOCKYNbTypHA YHIBepcalis, SKka 3aCHOBaHA HAa HECKIHYEHHHX 3BEPHEHHSX 10 Oi-
omifiHux curyamid [3, ¢. 13]. Y pomani [I. BpayHa 3ycTpiuaeMo MOpPIBHSHHS, 00 €KTaMH SKHX € MPELCACHTHI BU-
CJIOBJICHHSI, KOTPI aIlelItoIoTh /10 010IiIHOro TeKCTY, 30KpeMa J10 apyroi kuuru Motices «Buxiny: (44) The wide-open
space before him felt like manna from heaven [5].

VY XynoKHbOMY AUCKYPCi OPiBHAHHS MOXe OYTH 30pi€HTOBaHUM Ha IHTEPIPETATUBHUI KPOK uuTaya [1], BucTy-
TaTH 3aC000M iHTEHCH(IKAIIl iIHTeTIEKTYaIBHOTO 1 eMOIIHHOTO BIUTUBY. BUKOpHUCTaHHS y poili 00’ €KTa MOPIBHAHHS
MIPEIICACHTHOTO BUCIIOBIICHHS, SKE alleJIfoe IO aHTHYHO1 Midoorii, mepeadadae akTyanizaiiio eKCTPATiHIBICTHIHIX
3HaHb untaya: (45) The path before them looked like the entrance to the Minotaur’s labyrinth [5].

Jast peanizanii KOMiYHOT HACTAHOBU aBTOPA TaKOK BUKOPUCTOBYIOTHCS MOPIBHSHHS, I'yMOPUCTUYHHH Ta 1pOHIY-
HUH MOTEHIaN SIKMX 3aJeXHUTh BiJl CEMAHTHKH iXHIX KOMIIOHEHTIB. ABTOP BUKOPHCTOBYE MOPIBHSIHHS, OITUCYIOUN
BpaKeHHS TYpHUCTIB Bix Gantucrepito CB. [xoBanni y @uopenuil: (46) «Gates of Paradise? Hell, it looks like my dog
fence at home!» [5]; 306paxxenns Hanre: (47) In one such rendering, Dante’s iconic red cap with earflaps looked like
something Dante had stolen from Santa Claus [5].

BucHoBku. AHaii3 (akTHYHOrO Marepiany 3acBiAYMB, 110 HAWIOUIMPEHIIIUMU THUIIAMU TOPIBHSIHb Y POMaHi
N. bpayna «Inferno» € moouna — meapuna; moouna — migpiuna icmoma. TIOpiBHSHHS POMaHy TiCHO INEpeIUIeTEHI
3 CIOXKETOM, IIJIIOPSAKOBAaHI Mepeaadl 11eifH0-00pa3Horo 3MicTy TBOPY, € IHCTPYMEHTOM XapakTepu3allii repois,
IHTpOCIIEKIIi Y IXHi{ BHYTPIIIHIN CBIT, MEXaHI3MOM Bi10OpakeHHsI CBITOOAUYCHHS aBTOpa, aKTUBI3aIlil yBaru unrava.
OcHoBHUMHE (DYHKITiSIMA 00pa3HUX MMOPIBHSHB Y pOMaHi € CTHJISTBIpHA, OI[iHHA Ta 00pa3Ha.

[lepcriekTHBY MOAANBIIOTO AOCTiKeHHS. OJHIM 13 IEPCTIEKTUBHUX HAIIPSIMIB JTOCIIHKEHHS MOKe OyTH aHaui3
Croco0iB BiATBOpeHHs 00pa3HuX nopiBHsHb poMany [lena bpayna «Inferno»B ykpaiHoMoBHOMY niepekiiai.
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